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Te, pannonhalmi bencés k6zosség,

Iégy tovabbra ls - minthegyre épult varos - fényforras
e vidék és az egész nemzetszamara.

Maradjhlséges ehhez a hivatasodhoz,

amintaztaz elmultévszdzadok soran is tetted.

(. JAnos Palpannonhalmi beszéde, 1996)



Schmelczer-Pohanka Eva

A Pécsi Misekonyv masodik kiadasanak
pannonhalmi példanya

A kozépkori pécsi misekényv (Missale Quinqueecclesiense) a pécsi egyhaz-
megye egyetlen fennmaradt 6snyomtatvanya, amely révén a helyi liturgikus
élet egyediségeirdl képet kaphatunk. Két kiadasanak eurdpai és magyar
kdnyvtarakban fellelhet6 példanyai, valamint azok ,vandorlasainak” tor-
ténete Ujabb és Ujabb korszakok és helyszinek apro bejegyzései altal tették
a példanyokat mind teljesebbé.

A liturgikus mdvek - misekdnyvek és breviariumok - kiadasat a 15. szazad
végeétdl hazai nyomdasz hianyaban a budai kdnyvkeresked6k bonyolitotték:
azokat német, osztrak, francia és italiai nyomdakbdl rendelték meg. Az
egységes romai miseliturgia (Missale Romanum) 1630-as nagyszombati,
majd az 1632/1633-as esztergomi nemzeti zsinaton tortént elfogadésaig
a magyarorszagi egyhdzmegyék egyedi sajatossagokkal - mas-mas szentek
kiemeltebb tiszteletével, helyi ritusokkal - kiegészitve, sajat misekényveikbdl
mutattak be a szentmisét. Noha a pécsi plspOkség az esztergomi érsekség
ala tartozott, a kimondottan pécsi jellegzetességek természetesen itt is meg-
taladlhaték voltak. Ekképp latott napvildgot a pécsi egyhdzmegye szdmara
a 15. szdzad utols6 évtizedeiben, két kiadasban megjelentetett Missale
Quinqgueecclesiense is, amely Szijart6 Nandor megfogalmazéasa szerint az ,,6si
romai-magyar liturgia" egyik véltozatanak 6rzéje.l

A pécsi egyhdazmegye hasznalatara szant 6snyomtatvany-misekényveket
Ernuszt Zsigmond pécsi plispok (1473-1505) rendelte meg. Az els6 kiadasu, 310
leveles, félioméretd, kevésbé diszitett pergamen Missale Quinqueecclesiense
1487-ben készilt el Bazelban, Michael Wenssler (ca. 1445-1512?) nyomdajaban.
Egyetlen fennmaradt példadnyat 1991-ben Borsa Gedeon azonositotta egy

' Szijarto (1936), 56.
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kordbban Aaisscilg JDovnifiovutn (Jltvcunovitcinbvum cimen leirt, 3 wolienbiilled
Herzog August Bibliothekben talalhaté misekényvvel. A pécsi misekdnyv
elsé kiadasanak digitalizalt példanya a wolfenbltteli kényvtar digitalis
gylGjteményében (Wolfenbitteler Digitalen Bibliothek - WDB) teljes terje-
delmében olvashat6 és kutathato.

igiturrirnifrifli
meparerper iefm
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....... arreptatiraeetbDuiif
tiecdd nahftmu nermtja
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Eetrrgenoftro.Retomibueor
djoDQjrieatq) ratijolitm apolta

i.kép. A Pécsi Misekonyv 1487-es bazeli kiadasanak egy diszes lapja és a kAnonkép
(Forras: Herzog August Bibliothek, Wolfenbittel - WDB)3

A masodik kiadast a humanista puspok megbizasidbdl Johannes Paep (? -
1509 k.) budai konyvarus és kdnyvkeresked6 rendelte meg és készittette el
Velencében. A két kiadas kozott eltelt 12 év révidsége azt afeltételezést engedi
meg, hogy az elsd kiadas az igényekhez képest kevesebb példanyszdmban
latta meg a napvilagot, amire egyébirant afennmaradt példanyszam is utalhat.

" Konyvészet: 1G 1877; GW 23916; ISTC {11100729900. Irodalom- Borsa
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A Missale secundum morém Alme Ecclesie Quinqueecclesiensis az els6 Ki-
adés folio-méretével szemben negyedrét méretd és 294 levél terjedelmd.
A pergamenre éspapirraiskinyomtatott 6snyomtatvany aspeyeriszarmazasu
velencei nyomdasz, Johannes Emericus de Spira (? -1506) mdhelyébdl kertilt
ki 1499. aprilis 24-én, Sarkanyo6l6 Szent Gydrgy napjan.

Spira tobb magyarorszagi egyhdzmegye szamara készitett izléses és finom
metszetekkel diszitett misekdnyvei igen kedveltek voltak. A méasodik Pécsi
Misekdnyvnek minddssze négy fennmaradt példanyarél van tudomasunk:
jelen ismereteink szerint ezek mind magyarorszagi konyvgydjteményekben
taldlhatok. Az aktudlis kényvtari feldolgozottsag mellett harom diszitett
pergamen- (Orszagos Széchényi Kényvtar,/APannonhalmi Féapatsagi Kényv-
tar,3 pécsi egyhdzmegye - korabban a nyilvanos pécsi pilspdki kdnyvtar
darabja volt) és egy diszitetlen papirpéldanya (OSZK) ismert.

a&ifTalcfinmoiemalmc
CCCICFiCCLUtt»Q3 CCCICIICFS.

2. kép. A masodik Pécsi Misekonyv ,.cimlapja” Joannes Paep kiadoéi jelvényével
(Forrés: Pécsi Egyhazmegyei Levéltar)

4 http://www.oszk.hu/sites/default/files/virtualis_kiallitasok/cimeliak/hun/kincsek/cime-
liak/osnyom/osnyom_20_hu.html (A letoltés ideje: 2019. jan. 22.)

5Digitalizalt példany: https://kepkonyvtar.hu/jetspeed/portal/browser.psml?docID=697i6
(A letdltés ideje: 2019. jun. 22.)


http://www.oszk.hu/sites/default/files/virtualis_kiallitasok/cimeliak/hun/kincsek/cime-liak/osnyom/osnyom_2o_hu.html
http://www.oszk.hu/sites/default/files/virtualis_kiallitasok/cimeliak/hun/kincsek/cime-liak/osnyom/osnyom_2o_hu.html
https://kepkonyvtar.hu/jetspeed/portal/browser.psml?docID=697i6
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Paep Janos is Spira megrendel6i kdzé tartozott, de érdekes médon a nyom-
dész a sz&mara készitett nyomtatvidnyok végén taldlhaté kolofonbol
kdvetkezetesen elhagyta anevét.' A Paep-féle kiad6i mesterjegyet tartalmazé

~cimlap” csak a pécsi pergamen- és az OSZK-papirpéldanyban maradt fenn,
tovabb4 utalés van r4 a pannonhalmi darabban.

3. kép. A maésodik Pécsi Misekdnyv kolofonja (Forras: Pécsi Egyhdzmegye Levéltar)

A masodik Pécsi Misekdnyv példanyai a liturgikus kiadvanyokhoz hasonldan
két szinnel kertltek Ki a sajto aldl: feketét hasznaltak a széveghez és voroset
a rubrikdkhoz. Mint azt emlitettik, a Pécsi Missalét papirra és pergamenre
is kKinyomtattak, am kizardlag a pergamenpéldanyokat diszitették. Itt a fa-
metszetes inicialékat kézzel atfestették, lapjait a nagyobb tematikus egy-
segeknél festett ndvényi ornamentikdval gazdagitott kerettel, valamint
aranyozassal ékesitették. A nagyobb egyhdazi Gnnepek felttései figuralis ini-
cialékkal (360-400 x 350 mm) kezd6dnek. A fennmaradt példanyok
diszitéseinek hasonlésagabol arra lehet kdvetkeztetni, hogy mindegyik
a budai kényvfestd mdhelyben készilt, ahol a miniatorok a firenzei mester,
Attavante degli Attavanti (1452-1525) stilusat kdvették.B

6Az G6snyomtatvanyok ,,impresszuma".

7 A pécsi példany megjelenése el6tt 1495. oktober 31-én és 1498. februar 26-an hagyta el
nyomdajat két esztergomi misekdnyv: Hubay (1938), 26-27.

8Wehli (1994), 437-438- (IX-16. tétel: A pécsi és az OSZK-példany)
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A mésodik pécsi misekdnyv Golgota-képéhez az 1495. oktéber 31-én
kiadott esztergomi misekdnyv fametszetét haszndltdk fel, amely szintén
Joannes Emericus de Spira velencei nyomdajabol kertlt ki. A kdnonkép
legel6szor a Philippus Pincius,9 szintén velencei nyomdasz altal készitett
misszale disze volt, ezt vette at Spira, majd tébb helyen is felhasznalta.l>*

4. kép. A masodik Pécsi Misekdnyv
kanonképének fametszete
(Forras: Hubay (1938), 89.)

Kérmendy Kinga megallapitasaszerint amisszalé széveggondozasaban a pécsi
egyhazfé személyesen nem vett részt, a kiegészit6 és javitdsi munkalatokat
pedig minden valdszin(iség szerint a helyntk és a szamos egyetemet végzett,
tanult székeskaptalani kanonokjai végezték el."
JelentanulméanyunkbankizarélagaPannonhalmi F6apatsagi Kényvtarban
Orzott pergamenkiadast, és annak ,vandorlastérténetét” mutatjuk be.

9MUkodési ideje 1490-1530 kozé tehetd.
DHubay (1938), 26-27.
" Kérmendy (2010), 84.
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A pannonhalmi pergamenpéldany konyveszete

A Pannonhalmi Féapatsagi Konyvtar pécsi misekdnyvének pergamenpél-
danyara az els6 utalés az 1878-as Magyar Kényvszemlében, a Magyar Nemzeti
Muazeum Koényvtara (ma Orszagos Széchényi Konyvtar) altal kézolt djabb
gyarapodasok kozott talalhato. Az Esztergomi F6székesegyhazi Konyvtartol
40 forintért beszerzett Pécsi Missale példanyhoz az aldbbi megjegyzés
kertlt: ,,Ezen mise-kdnyvnek még két hartyara nyomatott példanyat ismerjuk:
a pannonhalmif6apéatsag és a pécsi plspokség konyvtarabanA2A pannonhalmi
példanyt kordbban nem jegyezte fel sem Pray Gyorgy az 1771-ben kiadott
Dissertatio historico-critica... cimd munkajaban, sem Michael Denis An-
nalium typographicorum 1789-es nyomdaszattérténeti lajstromaban,!
sem Ludwig Hain 183l-es Repertorium Bibliographicuméaban,'4 illetve groéf
Kemény Janos sem az Uj Magyar Muzeum 1857-es szamaban publikalt,
a régi budai kdnyvarusok altal megrendelt kétetek k6zott.'5Knauz Nandor
1869-ben a magyar vonatkozasu szertartaskonyvek/misekdnyvek kozott
mar harom pécsi misszalét ismertetett: a pécsi és az esztergomi féegyhazi
kdonyvtar pergamenpéldanyat, valamint a Nemzeti Konyvtarban fellehet6
papirkodexet.@Dankd Jozsef, a magyar egyhazi szertartasok kutatéjaa Ma-
gyarszertartasi régiségek cimd 1871-es munkajaban a pannonhalmi pergamen
misekdnyvet szintén nem emlitette.'7

A Magyar-Kényvszemle 1878-as hire utan, 1896-ban megjelent Szab6 Karoly
és Hellebrant Arpad-féle Régi Magyar Konyvtar Il1. kotetének lajstromaban
mar megtalaljuk a pannonhalmi példanyt is,'8majd 1904-ben Récsey Viktor
irta le a féapatsagi incunabulumok kozott."9Hubay Ilona 1938-ban a magyar
misekdnyvekrdl készitett listadjaban 10. tételként szerepelt, majd a Sajo-
Soltész-szerz6paros 6snyomtatvany-katalogusidban a CIH 2302/c darabként

DThaly (1878], 245.

BPray [1771}, 4H Denis (1789), 470. A 4023. szam alatt csak a pécsi, akkor még kassainak leirt
provenienciaju példanya szerepelt. Ua. Panzer (1795), 466. (2548. tétel]
YHain [1831], 435. (11355. szam alatt]

wKemény (1857], 129-130.
H6Knauz (1869], 93-95.
7Danko (1871], 17.

BRMK ll1. 52. Szah6 azonban tévesen 6t Pécsi Missale példanyt emlit: Pergamenek: 1/ Pécs;
2/ Nemzeti Mlzeum Koényvtara; 3/ Esztergomi Fészékesegyhazi Kényvtar; 4/ Pannonhalmi
Fbapatsagi Kényvtar, papirpéldany; 5/ Nemzeti Mlzeum Kdnyvtara. Mint ismeretes, az esz-
tergomi bibliotéka példanya kerilt a Nemzeti MUzeum Konyvtaradnak birtokaba, vasarlas

révén. Tehat itt az egyik példany megkett6zve szerepelt. Ld. Pohanka Hooq],
YRécsey (1904], 66. (171. tétel]

DHubay (1938], 46-47. (10. tétel]
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tintették fel a négy fennmaradt kotet kdz6tt.2 Szendrei Janka a kézépkori
zenetodrténet forrasai kozott is utalt a pannonhalmi példanyra.2

A Missale Quinqueecclesiense pannonhalmi példanyanak adatai: [22],
CCLXVII, [5], [3] levél terjedelm(,B és negyedrét (mérete 245 x 180
mm) méretd. A pergamenkdtet szép kiallitdsa, 17-18. sz&zadi, hordds-li-
la selyemkotési,2 az els6 és a hatsd kotéstablan diszes ezlist neogdtikus
sarokveretekkel és 5-5 darab, apr6 gombszer( koldok- és diszit6funkcioju
verettel, tovdbb4 neogotikus diszitésd kapcsokkal/csatokkal, valamint ara-
nyozott, poncolt metszéssel ékesitett. 5A kotet jelzete: 122. H. 27. (Korabbi
jelzete: 123b E 27.)%

5. kép. A pannonhalmi Pécsi Misekdnyv poncolt metszése és selyemkotése
az eziist diszekkel és véretekkel (Tihanyi Bence és Bakos Agnes felvétele)

2CIH 1,688.; CIH I, 1227.

2Szendrei (1981), 74. (M 16).

BLd. PFK 6snyomtatvanyai (2017), 166-167.

2AKorédbban 19. szdzadinak vélték a kotését.

BBanhegyi (1994), 439. (I1X-17. tétel); Banhegyi (1996), 218-220. (D 18.)

B A Pannonhalmi Féapatsagi Kényvtar OPAC-katalégusaban: http://corvina.vhf.hu:8080/
WebPac.phfkdb/CorvinaWeb?action=onelong&showtype=longlong&recnum=99569&-
pos=i (A letdltés ideje: 2019. jun. 22.)


http://corvina.vhf.hu:8o8o/
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A Pannonhalmi F&apatsagi Kényvtarban fellelhet6 pécsi misekdnyv nem
teljes: a kalendarium el6tti ivfizet és a CCLXIV. levél hianyzik, am
megtalalhaté benne a misszalék ,éke”, a kaAnonkép.Z

6. kép. A pannonhalmi Pécsi Mise-
konyv kdnonképe

(Tihanyi Bence és Bakos Agnes felvé-
tele)

A hianyzo Johannes Paep féle kiaddi jelvényes ,,cimlapja” elrongyol6dhatott,
hiszen a helyén taladlhaté pergamenlap nem az eredeti misekdnyv része,
mindkét oldala barsonyos tapintasu. A misekényvtébbi lapjatdl egyértelmien
elkulonithetd ez a levél, csak a kalendarium elé flizték be, valamint hoz-
zaragasztottak az els6, eredeti ivflizethez. A kiaddi mesterjegyes ,cimlap”
hajdani meglétére utal a tiszta pergamenlevél rektojan kék ecsetvonassal
megrajzolt téglalap. Elvileg ez nagyobb (137 x g8 mm), mint a hivatalosan
megjelent metszet, de mégis ugy véljik, hogy annak korabbi meglétére valo
utalasként kertlt bele.B

A keret f6lott olvashatd latin bejegyzés a kovetkez6: ,Et famulos tuos
summum Pontificem Imperatorem et Imperatricem reges et principes nostros et

4 Jal| n tanulmény héja szerint a fennmaradt kdnonképek kdzul a pannonhalmi a szebbik.
DA Paep-tele kiadodi jelvény merete: 96 x 61 mm.



A Pécsi Misekébnyv masodik kiadasanak pannonhalmi példanya 75

omnem populum Christianum ab omni aduersitate custodi pacemque et salutem
nostris concede temporibus et ab ecclesia tua cunctam repelle nequitiam P. D. N.
J.X.F. t g tu. etregnatetc.m
A Kiadéi jelvény megjeldlt helye alatt az aldbbi 17. szdzadi possessor-
bejegyzés talalhaté: ,Liber Conventus M[onaste]rii S[ancti] Martini in S[acro]
Monté Pannoénidé Ord[inis] S[ancti] Benedicti Congregationis Cassinensis"?0
Ez utébbi méar més kéz irdsatdl szarmazik. Montecassino a Szent Jusztina-
kongregaciohoz 1504-ben csatlakozott, ettél kezdve cassindi kongregacionak
is hivtak a szervezetet: kés6bb meglazultak a kapcsolatai Pannonhalmaval.
A bejegyzés datéldsa alapjdn a misekdnyv pétolt ,cimlapja” a 17. szazad
folyaman kertlt a ko-
tetbe. A lap aljan fekte-
tett ovalis alaku bélyegz6
taldlhat6 ,/4 Pannonhalmi
Sz. Benedek Rend Konyvtara
i8yi" felirattal. Minden
valészin(iség szerint az
ivfuzetek cseréje és a mai
lilas-bordd selyemkotés el-
készitése egy id6pontra,
azaz a 17. szdzadra tehetd.
Az atkotés alkalmaval saj-
nos a lapszéleket Ujra-
metszették, ez bizonyos
leveleken (példaul a
LXXXVI. levél verzéjan)
a bejegyzések megcson-
kitasat jelentette.B

7. kép. A pannonhalmi Pécsi Misekdnyv pétolt ,,cimlapja” a megrajzolt kiadoi jelvény
keretével és a possessor-bejegyzésekkel, bélyegz6nyomattal
(Tihanyi Bence és Bakos Agnes felvétele)

D A szokasos oracio-befejezés roviditve: per Dominum nostrum Jesum Christum Filium
tuum, qui tecum vivit et regnat etc.
P Récsey (1004), 66.; Radd Polikarp a monasteriit tévesen illustrissiminek olvasta. Rado

b943l, 409.
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A misekdnyv a ,cimlap” hianya miatt rogtén a hat levél terjedelm( Ka-
lendarium résszel veszi kezdetét. A f6 egység feliitésének, az #Ad te levavi..."
A-janal, valamint a felajanlas ,Santifica . . 'S’ bet{jénél a nyomdasz Ures
helyeket hagyott az inicialék szdmara, hasonldan az esetleges lapszéli diszek
kialakitdsdhoz. A pannonhalmi példany jellegzetességeit BAnhegyi B. Miksa
koradbbi kényvtarigazgato foglalta 6ssze: a nagyheti passiok, a nagyszombati
szertartasok és prefaciok, valamint a mise kdnonjaba az Ures kotta vonalaiba
a Miatyadnk dallama van feljegyezve harom kéz altal. A prefacidk utan
vordssel Sixtus Ymus anno 529 bejegyzés kerilt. Szent Istvan miséjének
utalasaibol azonban mindenképpen magyarorszagi hasznalatra, a nagyszom-
bati vizszentelési liturgia kottajanak hidnya pedig monasztikus hasznalatra
enged kovetkeztetni.3

Az Accessus altaris részt6l kezd6édéen megfigyelheté a Ratdolt-féle
ornamentalis és allati figuralis kis inicialék diszitettsége, fekete alapon bor-
do, kék és arany szinekkel. A nagyobb kezd&részek, s6t a Kisebb egységek
kezdd voros rubrikait kék festékkel még hangsulyosabbé tették. A jeleneteket
magaban foglal6 nagy inicialék festékhasznélata a pannonhalmi példanynal
a legintenzivebb. Az el6re megnyomtatott gregoridn vonalakat Ures kot-
tafejekkel —mas kéz jegye, mint amisekdnyvben atobbi —egészitették ki. Az
Exultet-dallama mar mas, szalkas-vonalas kottairast mutat. A pannonhalmi
példany végéhez utdlag harom kéziratos - két kilonbdzd irasforma -
levelet fliztek, melyeken Szent P&l megtérése Unnepének sequentidja (In
fest6é con)versionis S(anc)ti Pauli ap[osto]li Sequen[tiae]), illetve kilonbdzd
kéztdl szarmazd misekdnyodrgés-bejegyzések (votiv-misék: Contra oblocutores

et detractores, valamint Antiphona, Trium puerorum hymnum catemus)
olvashatok.2

A pannonhalmi Pécsi Missale ,,sorsa”

A Pannonha man fellelhet6 pécsi misekdnyv proveniencidjanak kovetése
vagy kikovetkeztetése nem koénnyd feladat. Tibold Attila 1961-ben megirt
szakdolgozata témajaul a Pannonhalmi F6apatsagi Koényvtar toérténetét
vélasztotta. Ebben egy rovid fejezetben foglalkozott a kényvtar egyik

3' Banhegyi (1994), 439- CIX-17. tétel); Banhegyi (1996), 218-220. (D 18.); PFKK BK 887. VI.
68. Szigeti egy Tolnai Matérdl irott kéziratara hivatkozik feljegyzésében (Szigeti Kilian,

Tolnai Maté pannonhalmiféapat liturgikus kdnyvei, 1959.), amely sajnos ma mar nem lelhet6
fel a konyvtarban.

PBanhegyi (1996), 218-220.
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nagy értékének szamitd Pécsi Missale torténetével is. Hivatkozésa szerint
Szigeti Kilian mar korabban megallapitotta, hogy a misekényv Tolnai Maté
pannonhalmi (szentmartonhegyi) apat, majd f6éapat (1500-1535), korabbi
pécsi ndvendékpap (1479), Kiralyi kancellariai jegyz6 idején kerllhetett
Pannonhalméra.3

Tolnait Il. Ulaszld kiraly 1500-ban nevezte ki apatnak, ekképpen 1500-
ban méar Pannonhalman m(ikédott, igy a masodik kiadast személyesen
nem lathatta Pécsett.34 Szigeti Kilidn egyhéazzenei kutatasi jegyzeteiben
Ggy Vvélte, hogy az Exultet notatijat 1506-1515 koril készithették el, ebbdl
6 kimondottan pannonhalmi bencés hasznéalatra kovetkeztetett.3 Szigeti
alapjan Tibold Attila is arra jutott, hogy Tolnai Maté a pécsi misekdnyv
jellegzetességére val6 tekintettel - a f6bb bencés szenték miséi is fellelhet6k
voltak benne - tartotta fontosnak beszerezni vagy meg6rizni az 6t tanittato
egyhdzmegye misekonyvét.6A pannonhalmi példany szerzetesi hasznélatra
utald jegyei azonban aldtamaszthatjak azon Uj feltételezéslinket,37 miszerint
misekdnyvink eredetileg a pécsi egyhazmegye tertletén fekvd batai apatsag
tulajdona volt. Tudjuk ugyanis, hogy a batai szerzetesek a mohacsi csata utan
Pannonhalma felé menekiltek. 1526 szeptember i-jén Tolnai Maté f6apat
befogadta 6ket, és az erdditett pannonhalmi monostorban helyeztette
el egyhazi ruhaikat (harom textilia a Szent Vér ereklyéhez tartozott) és
kincseiket.38 Akar a pécsi misekdnyv is a kincsek kozott lehetett. Ha igy
volt, a monasztikus jegyek val6ban a batai hasznalatra utalnak. A misszéle
Szent Egyed-miséje mas bencés apatsagot helyez el6térbe: a misekdnyv
kutatdi somogyvari, vagy Somogyvartél fliggé apatsagi elézményekre ko-
vetkeztettek.3DA gazdagon diszitett, szép kiallitdsu Pécsi Missale becses
~Kincs” lehetett, amelynek sajat kordban is igen nagy értéke volt.

A tulajdonlés tekintetében némi segitséget nydjtanak a korabbi korszakok
katalogusai. A pécsi misekdnyvet korabeli kdnyvjegyzékekben nem lelhetjik
fel, hiszen az akkori f6apatsagi bibliotéka allomanyarél nem maradt fenn
lajstrom. Azonban egy Tolnai elhunyta el6tt készitett, 1535-b8l szarmazé
inventarium alatamasztja, de egyuttal nyitva is hagyja ezt a keérdést,
abban ugyanis 10 misekdnyvet, 4 bibliat, 11 énekeskdnyvet jegyeztek fel.#

MPFKK BK 887. VI. 68.

3Egyébirant tébb mint valészin(, hogy az elsd kiadast sem latta.
IHPFKK BK 887. VI. 68.

BTibold (1961 [1999]], 20-21.

37 VO. Pohanka (2009), CLXI-CLXVII.

3BPRT I1ll. 386-387.; Szakaly (1996), 14.

PBanhegyi (1996), 218-220. (D 18]

DPRT 1. 798.
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Ha azt feltételezzik, hogy a tiz misekdnyv egyike a pécsi lehetett, ezzel
teljességében igazolhaté lenne pannonhalmi tulajdonlasa, bar a beszerzés
idépontja és mikéntje tovabbra is csak feltételezés maradna.

Az 1580-as évekre a kolostor csaknem teljesen elnéptelenedett a torokok
miatt, igy Fejérkdvy Istvan veszprémi, utdbb nyitrai plispok, pannonhalmi
kormanyzé (1567-1593) az értékek nagy hanyadat a kdényvgy(jtemény jeles
darabjaival egyitt Nyitrara és Bécsbe menekitette. A kdnyveket &tmenetileg
a pozsonyi érseki palota Szent Laszl6-kdpolnajaban taroltak.

1607-ben kormanyzo apati mindségben 1. Lipét Kirdly (1576-1608) tit-
kdranak, Himmelreich Tibornak a fia, Gyodrgy kerilt a monostor élére
(1607-1637), aki jelentds részt vallalt a bibliotéka gyarapitasaban: ennek
forrasa az 1629-b6l szarmazd kotetkatalogusa.42Ebben irasos bizonyitékat
kapjuk annak, hogy a pécsi misekbnyv a kényvallomany részét képezte.
A magankdnyvtar katalégusaban a Pécsi Missale mar pontos cimleirassal
szerepelt a félioméretl kodtetek kozott, az Ecclesiastici tematikus felosztas
alatt. Missale secundum morém Almaé Ecclesiae Quinque Ecclaesiensis in
MembranaA Himmelreich haldla utdn kényvtaranak egy része atkerult
a Pannonhalmi F6apéatsagi Konyvtarba.

Ez a folioméretl kéziratos kataldgus tobb kéz irasa, és sokaig lappangott
a kdényvtarban, majd Tibold Attila hivta fel r4 a figyelmet. A kdnyvjegyzék
és a benne feljegyzett konyvek torténetével Solymos Szilveszter foglal-
kozott. Ma az altala készitett nyomtatott, tobbbféle csoportositassal fel-
dolgozott koényvjegyzék alapjan kaphatunk vildgos képet Himmelreich
konyvgydjteményének péaratlan gazdagsagarol. Solymos kulon részben
vette lajstromba azon munkékat, amelyek #A Himmelreich-katalégusban
nem talalhatd, de Himmelreich beirassal ellatott munkak”4tt a 10-es jegy-
zékszam el6tt a kovetkez6 bejegyzéssel talalkozunk: yégil itt emlitjik
meg a Pécsi Misekdnyvet, mely szerepel ugyan a Himmelreich-katalégusban,
de példanyunkban nincs Himmelreich bejegyzés. Ennek ellenére aligha gon-
dolhatunk masik példanyra, mely Himmelreiché lett volnam A bet(hiv ka-
taldégusatirasban r. 24-es szam alatt lelhetd fel.6Kés6bbi bejegyzésként vették
fel az adott tematikai egység listajaba, a katalégusba, ezért él az a feltételezés
is hogy késdbb kertlt Himmelreich gylijteményébe. Az is bizonyos, hogy
a korabban Bécsbe szallitott , kincsek” kdzil akormanyzo apat csak tiz mivet

4PFKK BKA 2

2Uo. 156b. lev.
&BSolymos (1998), 44-47.
4Uo., 47.

4 Uo., 80.
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tudott visszaszerezni.B A fenti feltételezéslink szerint a pécsi misekdnyv is
koztuk lehetett, igy elképzelhetben bejarta a Pannonhalma-Bécs-Pozsony-
Pannonhalma utat.

A pécsi misekdnyv az 1658-ban Osszedllitott leltdrban4@is szerepelt,
a Libri varii ad Chorum et Ecclesiam pertinentes tematikus megnevezés alatt,
29. tételként (Missale Quinque Ecclesiense in membranis impressum).’

A 1l. Jozsef-féle szerzetesrendi feloszlatas (1786) alaposan megtizedelte
a torok id6kben amugy is megcsappant alloméanyt. A pannonhalmi kényvtar
gyljteményét teljesebben feltaré kataloguskotet, illetve cédulakatalogus
csak a bencés rend 1802. évi visszaallitasa utan, valamint ajelenleg is lathat6
teremkdnyvtar megépitése (1820-1830) és berendezése utan (1870 korul)
készilt el. Ennek tukrében nem is lepddink meg, hogy a Pannonhalmi
FBapéatsagi Konyvtar példanyarol az els6 nyomtatott dokumentacié az 1870-
es évek végére keltezhetd.

A Pécsi Misekdnyv masodik kiadasanak fakszimiléje (2009]

A Missale Quinqueecclesiense masodik kiadasanak fennmaradt harom per-
gamenpéldanya kozil mindegyik hianyos, de szerencsére minden példany
maéshol. ,,cimlapok”, diszes inicialét tartalmazé levelek keriltek ki bel6luk,
a pécsi pergamenbdl pedig hidnyzik a festett kanonkép is. 2009-ben a pécsi
egyhdzmegye millenniumara Mayer Mihaly megyéspispdk (1989-2011)
fakszimile kiadadsban megjelentette az egyetlen hianytalan,® velencei
nyomtatasu, 1499-es pécsi misekbnyvet.

%Uo., 9,; PRTIV. 75-85.

4PFKK BKA 5.

BUo0., 54.; Récsey (1902), 14. (44. tétel)

M A potlasok az Orszagos Széchényi Konyvtar Inc 989-es pergamenpéldanyabdl készilt
reprodukcié révén kerultek a fakszimilekotetbe.

PMissale secundum QE.
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&l

8-g. kép. A Pécsi Misekonyv fakszimile kiadasa
(Szekszard, 2009, Tihanyi Bence és Bakos Agnes felvétele)
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A z06ld barsonnyal bélelt fadobozban, kézi b&rkotéssel, az eredeti pécsi
példany reneszansz diszitéseinek és veretéinek masolataval ékesitett,
modern technikai eszk6zékkel nyomtatott, aranyozott diszités(i és metszés(
fakszimile-misekdnyv5 mellé egy z6ld vaszonkotéses kisérétanulmany-ko-
tet is kerult. Ebben talalhaté egy 6sszefoglaldé Fedeles Tamastol Ernuszt
Zsigmond puspok életpalyajarol,Regy elemzés Torok J6zseft6l aPécsi Missale
liturgia- és mUvészettorténeti értékérdl,Bvalamint egy torténeti attekintés
ajelen tanulmany szerzgjétél a pécsi misekdnyv masodik kiadasanak fenn-
maradt példanyairodl, illetve sorsar6l.54 A pécsi 6snyomtatvany-misekdnyv
500 szdmozott példanyban jelent meg. A fakszimile kiadas technikai mun-
kalatait Schock Gyula szekszardi kiaddévezetd végezte. A diszkotet be-
mutatdja 2009. november 13-an, egy liturgikus konferencia keretében volt
a pécsi DOmmuzeumban.

Jelen ismereteink szerint a Pécsi Misekényv velencei, 1499-es maso-
dik kiaddsa az egyetlen korabeli, eredeti 6dsnyomtatvany, amely a pécsi
egyhdzmegyébdl elkerlilve a torok hoédoltsag alatt és utdn tdbb kdnyv-
gylijteményben is fennmaradt, majd ,kalandos” Uton Pannonhalmara
a fbapatsagi konyvtarba, valamint készittet§6 egyhazmegyéjének biblio-
tékajaba is visszakerdult.

Forrasok

PFKK = Pannonhalmi F6apatsagi Konyvtar Kézirattara

BKA 2. = Cathalogus Librorum Georgii Himelreich Archi-Abbatis Sancti
Martini Sacri Montis Pannoniaé, ab eodem conscriptus.
Anno Domini 162(7]

BKA 5. = Inventarium totius supellectilis Conventus Monasterii Sancti
Martini Sacri Montis Panno6niéé..., 1658

BK 887 = Szigeti Kilidn hagyatéka
V1. 68. = Pécsi Missale [Pannonhalmi példany)

8 A 294 levél terjedelm( [588 oldalas), 247 x 181 mm nagysagu kotet 1l festett-aranyozott
oldalt tartalmaz.

B Fedeles (2009), V-XXXI.

BTorok (2009), XX XIH-XLIV.

HPohanka (2009), XLV-LXXXV.
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Eva Schmelczer-Pohanka
A Copy of the Second Edition of the Missal of Pécs in Pannonhalma

The Missal of Pécs - the incunabulum-missal, the only traceable document of the
médiaéval local liturgy in the use of the Diocese of Pécs - was ordered by Zsigmond
Ernuszt, the Bishop of Pécs [1473-1505). The incunabula were published in two
editions: in Basel in 1487, and in Venice in 1499. The only copy of first edition
of the Missal of Pécs is available in Wolfenbittel. As for the second edition, only
four copies are known about in Hungary: the decorated copies of parchment
can be accessed in the Diocesan Archives of Pécs [the copy of the former public
diocesan library of Pécs), in the National Széchényi Library, and in the Library of
the Archabbey of Pannonhalma, while the only paper-copy without decoration is
available in the National Széchényi Library.

The present paper, after a short introduction to the Missal’s two editions, primarily
considers the unique bibliographical characteristics of the Missal of Pécs preserved
in Pannonhalma, then its history of getting intd the Library of the Archabbey of

Pannonhalma is traced besides a tentative reconstruction of the copy’s appearance
and documentation in historical bibliography.
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Pillanatfolvétel a kuesi kardinalis
és egy bajor bencés k6z0sseg kapcsolatabol

Nicolaus Cusanus és Kaspar Aindorffer levelezésébdl

Cusanus és a Szent Quirinus-apatsag

Nicolaus Cusanust (1401-1464) 1444-ben V. Mikl6s p4pa nevezte Ki biborossa,
majd két évvel kés6bb Brixen plspdkévé.l A Rédmaban frissen folszentelt
plUspok, miel6tt egyhdzmegyéjében hivatalos mikodését megkezdte vol-
na, az 1450-es jubileumi évben péapai legatusként utazta be a Német-ré-
mai Birodalmat.2 Utazasanak egyik kifejezett célja az egyhdzmegyék és
szerzeteshdzak megreformaélédsa volt. Az 1452-1458 kodzo6tti idészak a német
kardindlis életének legvitatottabb iddszaka: plspOkké nevezésével kez-
detben sem atiroli hiibérdr, Zsigmond osztrak f6herceg, sem abrixeni dom
kdptalanja nem értett egyet.

Reformtorekvéseivel Cusanus mintaszer(i egyhazmegyévé akarta alaki-
tani Brixent. Folfogasa jellegzetesen eltért a kortars német plspokétél,
szinte mai értelemben vett lelkipasztornak, a rabizott lelkek gondoz6janak
tekintette magat. Tanuskodik errél prédikacidinak 293 széveget magaba
foglald, gondosan szerkesztett gy(jteménye: ezen esetenként vazlatos alak-
ban lejegyzett szovegek jelentls része az emlitett legécids at, illetve a brixeni
m(ikddés soran hangzott el.3Német foldon akkoriban a puspokdk nemigen
prédikaltak. Cusanus buzgalmanak megvolt azonban az arnyoldala: tiirel-
metlensége és hajthatatlan szigora.

1 Ezen 0sszefoglaléhoz Id. els6sorban Euler; Endres (2002), valamint Introducing Nicholas of
Cusa, (2004), 43-44. Cusanus életéhez és kordhoz Id. Flasch (2009}.

2E teriilet magéaba foglalta a mai Benelux allamokat. Cusanus az 1450-es év nyaran, jaliustoél
szeptemberig irta meg négy an. /di6fa-dialdgusat.

3Lasd a Heidelbergi Akadémia kritikai kiadasanak Sermones c. sorozatat. A prédikaciok szo-
vege itt is elérhetd: http://www.cusanus-portal.de/ (A letoltés ideje: 2019. jul. 16.)
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